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Dziękujemy Państwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym użyciem prosimy dokładnie zapoznać się z niniejszą 
instrukcją obsługi.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjęcia oraz rysunki mają charakter poglądowy i mogą różnić się od zakupionego urządzenia.

Instrukcję należy przechowywać w bezpiecznym oraz dostępnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie prawo do 
zmiany parametrów technicznych urządzeń bez zapowiedzi.

1. INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
 • Nieprawidłowa obsługa i niewłaściwe użytkowanie może spowodować poważne uszkodzenie urządzenia lub zranienie 

osób.
 • Urządzenie może być stosowane wyłącznie w celu, do którego zostało zaprojektowane.
 • Producent nie ponosi żadnej odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprawidłową obsługą i niewłaściwym 

użytkowaniem urządzenia.
 • W czasie użytkowania zabezpiecz urządzenie i wtyczkę kabla zasilającego przed kontaktem z wodą lub innymi płynami. 

W przypadku, gdyby przez nieuwagę urządzenie wpadło do wody, należy natychmiast wyciągnąć wtyczkę z kontaktu, a 
następnie zlecić kontrolę urządzenia specjaliście. 

Nieprzestrzeganie tej instrukcji może spowodować zagrożenie życia.

 • Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urządzenia.
 • Nie wtykaj żadnych przedmiotów w obudowę urządzenia.
 • Nie dotykaj wtyczki kabla zasilającego wilgotnymi rękami.
 • Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zleć naprawę w wyspecja-

lizowanym punkcie naprawczym.
 • W przypadku, gdy urządzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposób, przed dalszym użytkowaniem zawsze zleć 

przeprowadzenie kontroli i ewentualną naprawę w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.
 • Nigdy nie naprawiaj urządzenia samodzielnie - może to spowodować zagrożenie życia.
 • Chroń kabel zasilający przed kontaktem z ostrymi lub gorącymi przedmiotami i chroń go z dala od otwartego ognia. Jeżeli 

chcesz odłączyć urządzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczkę, nigdy nie ciągnij za kabel.
 • Zabezpiecz kabel (lub przedłużacz), aby nikt przez omyłkę nie wyciągnął go z kontaktu lub się o niego nie potknął.
 • Kontroluj funkcjonowanie urządzenia w czasie użytkowania.
 • Nie należy zezwalać na użytkowanie urządzenia przez osoby niepełnoletnie, a także osoby nie posiadające odpowiedniego 

doświadczenia i wiedzy dotyczącej właściwego użytkowania urządzenia. Wyżej wymienione osoby mogą obsługiwać urzą-
dzenie jedynie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczeństwo. 

 • Jeżeli urządzenie nie jest w danej chwili użytkowane lub jest właśnie czyszczone, zawsze odłącz je od źródła zasilania, 
wyciągając wtyczkę z kontaktu.

 • Uwaga : Jeżeli wtyczka kabla zasilającego jest podłączona do kontaktu, urządzenie cały czas pozostaje pod napięciem.
 • Wyłącz urządzenie, zanim wyciągniesz wtyczkę z kontaktu.
 • Nigdy nie ciągnij urządzenia za kabel zasilający.
 • Nie należy próbować samodzielnie naprawiać urządzenia lub go otwierać, aby dostać się do jego wnętrza. Wszelkie 

czynności związane z naprawą urządzenia należy powierzyć pracownikom autoryzowanego przez producenta urządzenia 
warsztatu naprawczego, centrum serwisowego lub wykwalifi kowanym serwisantom.

 • Nie wolno usuwać elementów eksploatacyjnych lub osłon wymagających użycia narzędzi do demontażu.
 • Nabywca urządzenia ponosi odpowiedzialność za zapewnienie użytkownikom ekspresu do kawy szkolenia w jego obsłu-

dze oraz poinformowanie ich o potencjalnym ryzyku związanym z użytkowaniem urządzenia.
 • Instalator urządzenia ponosi odpowiedzialność za wszystkie niezatwierdzone przez producenta modyfi kacje wprowadzone 

w urządzeniu.
 • Wszelkie nieautoryzowane przez producenta zmiany i modyfi kacje urządzenia unieważniają gwarancję oraz zwalniają pro-

ducenta urządzenia z odpowiedzialności za wszystkie szkody.
 • Niniejsza instrukcja obsługi odnosi się do urządzenia w momencie jego sprzedaży. Dostępność handlowa późniejszych 

wersji obejmujących modyfi kacje, ulepszenia lub przeróbki nie obliguje producenta urządzenia do zastosowanie tego sa-
mego do niniejszego urządzenia, jak również nie zobowiązuje producenta do aktualizacji dostarczonej dokumentacji.

 • Producent urządzenia zastrzega sobie prawo do wycofania obecnie obowiązujących instrukcji obsługi, w każdym momen-
cie, kiedy uzna to za stosowne i uzasadnione.

 • Urządzenie należy zainstalować w pozycji poziomej, w suchym miejscu, na powierzchni wodoodpornej. Miejsce pracy 
urządzenia musi znajdować się z dala od źródeł ciepła i przedmiotów łatwopalnych.

 • Nie należy użytkować ekspresu do kawy na zewnątrz pomieszczeń, gdzie może być on narażony na działanie niekorzyst-
nych warunków pogodowych (deszcz, śnieg, mróz), ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia.

 • Nie wolno usuwać ani wyłączać żadnych mechanicznych, elektrycznych lub termicznych elementów lub mechanizmów 
zabezpieczających.

 • W nagłych przypadkach, (np. urządzenie ulegnie zapłonowi lub nagrzeje się silniej niż normalnie lub będzie pracowało 
głośniej niż zwykle), należy natychmiast odłączyć urządzenie od źródła zasilającego w energię elektryczną oraz zamknąć 
dopływ wody.
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 • W przypadku, gdy urządzenie nie będzie użytkowane przez dłuższy okres czasu, należy je odłączyć od źródła zasilające-
go w energię elektryczną. Odłączając urządzenie od źródła zasilającego należy pociągać za wtyczkę, a nie za kabel.

 • Nieużytkowane urządzenie zapakowane i przygotowane do przechowywania należy, składować w suchym miejscu, w 
którym temperatura otoczenia wynosi ponad 5ºC. Zapakowane w pudła ekspresy do kawy mogą być przechowywane 
jeden na drugim, jednak nie więcej niż trzy urządzenia tego samego modelu w kolumnie. Nie należy umieszczać żadnych 
innych, cięższych pakunków na szczycie kolumny ekspresów zapakowanych w pudła.

 • Podczas transportu i przenoszenia urządzenie może być narażone na temperaturę poniżej 0 ºC, należy upewnić się, że 
personel serwisowy opróżnił wcześniej bojler i przewody zasilające w wodę oraz przewody odpływowe. Urządzenie 
jest dostarczane z fabryki z pustym bojlerem, przewodami doprowadzającymi wodę oraz przewodami odpływowymi.

 • Aby zapewnić bezawaryjną pracę urządzenia, należy używać wyłącznie części zamiennych i akcesoriów posiadających 
autoryzację producenta urządzenia.

2. ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
 • Przed rozpoczęciem czynności związanych z konserwacją i/lub przenoszeniem urządzenia należy odłączyć je od źródła 

zasilającego w energię elektryczną i zostawić do ostygnięcia.
 • Nie należy stawiać na urządzeniu naczyń zawierających płyny.
 • Nie wolno czyścić urządzenia za pomocą myjek ciśnieniowych.
 • Nie wolno zanurzać urządzenia, jego kabla zasilającego lub wtyczki w wodzie, jako że może to spowodować porażenie 

elektryczne.
 • Nie należy dotykać gorących powierzchni urządzenia lub elementów dozujących.
 • Nie należy dotykać urządzenia mokrymi rękoma lub stopami.
 • Nie należy użytkować urządzenia, jeśli jakakolwiek jego część, poza elementami dozującymi, jest mokra.
 • Ustawić urządzenie poza zasięgiem dzieci.
 • Niniejszy ekspres do kawy może być obsługiwany przez dzieci w wieku powyżej 8 lat i osoby o ograniczonej zdolności 

umysłowej, fi zycznej lub ograniczonej zdolności postrzegania oraz osoby nieposiadające wystarczającego doświadczenia 
lub wiedzy tylko i wyłącznie, gdy znajdują się one pod nadzorem osób, które odbyły przeszkolenie w obsłudze urządze-
nia oraz, gdy osoby obsługujące otrzymały wskazówki dotyczące użytkowania urządzenia w sposób bezpieczny oraz, gdy 
rozumieją zagrożenia związane z jego użytkowaniem.

 • Nie należy powierzać dzieciom czyszczenia, ani konserwacji urządzenia.
 • Nie należy używać urządzenia, jeżeli zostało ono uszkodzone, jego kabel zasilający lub wtyczka są uszkodzone lub urzą-

dzenie spadło na podłogę.
 • Nie należy zasłaniać, ani blokować otworów wentylacyjnych urządzenia ścierkami lub innymi przedmiotami. Nie należy 

wkładać w otwory wentylacyjne urządzenia żadnych przedmiotów.
 • Należy regularnie sprawdzać system odpływowy, aby upewnić się, że nie zalega tam woda.

3. ZNACZENIE SYMBOLI
Istnieją trzy poziomy zagrożenia przy obsłudze urządzenia, identyfi kowane przez słowa sygnalizujące: 
NIEBEZPIECZEŃSTWO, OSTRZEŻENIE i WAŻNE. Poziom zagrożenia określają poniższe defi nicje.

Aby zapewnić bezpieczeństwo, prawidłową i wydajną pracę urządzenia, a zapobiec zranieniom oraz zniszczeniu maszyny 
należy ściśle przestrzegać poniższych wskazówek.

 Ważne:

Oznacza komunikaty alarmowe mające zapobiec brakowi ostrożności i odpowiedniej dbałości przy obsłudze 
urządzenia. Nieprzestrzeganie tych wskazówek może spowodować obniżenie jakości napojów, spadek wydajności 

urządzenia, zagrożenie bezpieczeństwa produktów spożywczych oraz pomniejsze zranienia osób lub uszkodzenia urządzenia.

OSTRZEŻENIE!

Wskazuje potencjalne sytuacje zagrożenia, które, jeżeli wystąpią, mogą spowodować poparzenia, poważne zranienia 
lub nawet prowadzić do śmierci.

NIEBEZPIECZENSTWO!

WSKAZUJE POTENCJALNE SYTUACJE NATYCHMIASTOWEGO ZAGROŻENIA, KTÓRE,  JEŻELI 
WYSTĄPIĄ, MOGĄ SPOWODOWAĆ POWAŻNE ZRANIENIA, A NAWET DOPROWADZIĆ DO       

   ŚMIERCI.

i
Uwaga:

Wskazuje dodatkowe informacje, które mogą być pomocne podczas pracy urządzenia i podczas jego konserwacji.
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4. BUDOWA

4.1. Przeznaczenie urządzenia
 • Ekspres do kawy opisany w niniejszej instrukcji obsługi zostało zaprojektowany i wyprodukowany w celu przygotowy-

wania kawy espresso oraz innych napojów gorących, np. do podgrzewania i spieniania mleka. Nie należy używać go do 
jakiegokolwiek innego celu.

 • Urządzenie jest przeznaczone do przygotowywania produktów spożywczych przez wykwalifi kowany i odpowiednio prze-
szkolony personel.

 • Urządzenie nie jest przeznaczone do użytkowania w kuchniach przemysłowych, kuchniach w gospodarstwach domowych 
oraz temu podobnych miejscach.

 • Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody i zranienia osób oraz zniszczenia sprzętów powstałe w wyniku niepra-
widłowego, niezgodnego z przeznaczeniem lub nieuważnego użytkowania urządzenia przez osoby nieposiadające odpo-
wiednich kwalifi kacji i odpowiedniego przeszkolenia w jego obsłudze.

 • Aby zapewnić optymalną pracę urządzenia, należy zainstalować je w miejscu, w którym nie zostaną przekroczone niżej 
podane parametry:
- Maksymalne dopuszczalne ciśnienie na doprowadzeniu wody:
600 KPa (6 Bar)
- Minimalne dopuszczalne ciśnienie na doprowadzeniu wody:
200 KPa (2 Bar)
- Maksymalna temperatura doprowadzanej wody: 40ºC
- Temperatura otoczenia pomiędzy +10 ºC (min.) i +40 ºC (max.).

4.2. Opis urządzenia

Wskaźnik 
ciśnienia 
w boilerze

Zawór pary Wyświetlacz Przyciski wyboru kawy

Zawór pary

Dysza pary

Dysza pary

Wylot 
gorącej
wody

Filtr

Zespół
parzenia
kawy

Kontrolka 
elementu 
grzewczego

Przycisk ON/OFF 
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5. DANE TECHNICZNE 

Model 486150
Dysza pary 2 sztuki
Wylot gorącej wody 1 sztuka
Regulacja temperatury Przez przełącznik 

regulacji ciśnienia
Regulacja temperatury przez 
zespół parzenia

Nie

Programowanie za pomocą 
wyświetlacza

Tak

System dozowania dla 
wysokich fi liżanek

Opcjonalnie

Tryb oszczędzania energii Tak
Wysokość, szerokość, 
głębokość (mm)

530x680x590

Pojemność bojlera (l) 6
Zasilanie elektryczne 400V 3N~ 4790 W 

50/60 Hz
Podłączenie do zasilania w 
wodę

Żeńskie gwint 3/8"

Ciężar urządzenia (kg) 51.90
Ciśnienie robocze bojlera 
pary

Pomiędzy 0,8 a 1,2 bara

Poziom hałasu < 70 db

5.1. Akcesoria

MODEL Filtr z 2 rynienkami 
odpływowymi kawy

Filtr z 1 rynienką 
odpływową kawy

Przewód 
doprowadzający 
wodę dł. 55 cm 

Ślepa membrana 
do czyszczenia

Przewód 
odpływowy (150 
mm)

Ilość 2 sztuki 1 sztuka 1 sztuka 1 sztuka 1 sztuka

5.2. Wymiary

A

C

D

B
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Model 486150
Wymiar A 550
Wymiar  B 680
Wymiar C 590
Wymiar D 74

6. TRANSPORT 

6.1. Opakowanie 
 • Urządzenie jest dostarczane w specjalnym kartonowym pudełku ze styropianową wyściółką.
 • Opakowanie urządzenia zostało oznakowane standardowymi symbolami, które są doskonale widoczne podczas transportu 

oraz przechowywania urządzenia.
 • Podczas transportu, opakowanie urządzenia musi zawsze znajdować się w pozycji pionowej. Nie należy przewracać opa-

kowania, ani próbować go w żaden sposób przechylać.
 • Podczas transportu urządzenia należy chronić jego opakowanie przed upuszczeniem, uderzeniami, wstrząsami oraz wysta-

wianiem na działanie niekorzystnych warunków pogodowych.

6.2. Kontrola po dostarczeniu urządzenia
 • Po dostarczeniu urządzenia należy sprawdzić czy jest ono w takim stanie jak opisano w dokumentacji transportowej i czy 

posiada wszystkie przewidziane akcesoria.
 • Sprawdzić czy urządzenie nie zostało uszkodzone podczas transportu. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń 

należy poinformować przewoźnika i dostawcę urządzenia.
 • Materiały opakowaniowe mogą stanowić potencjalne zagrożenie i powinny być przechowywane poza zasięgiem dzieci.
 • Zarówno pudełko, w którym dostarczono urządzenie jak i inne materiały opakowaniowe należy przekazać do odpowied-

niego punktu recyklingu.

7. INSTALACJA I ROZPOCZĘCIE UŻYTKOWANIA URZĄDZENIA

7.1. Ustawienie urządzenia w miejscu planowanej instalacji 
 • Urządzenie należy zainstalować na wypoziomowanej powierzchni. W razie potrzeby można wypoziomować urządzenie za 

pomocą regulowanych nóżek. Takie ustawienie umożliwi nalewanie kawy do fi liżanek równomiernie z każdego wylotu. 
 • Powierzchnia, na której instalowane jest urządzenie musi być pozioma, sucha, stabilna, wystarczająco wytrzymała, aby 

utrzymać ciężar urządzenia i musi znajdować się co najmniej 100 cm ponad podłogą.
 • Instalując urządzenie należy zachować wystarczający odstęp z tyłu urządzenia oraz nad nim, aby umożliwić jego prawidło-

we czyszczenie i konserwację.
 • Nie należy instalować urządzenia w miejscu wilgotnym lub mokrym. W przypadku, gdy urządzenie zamoknie należy po-

zostawić je do całkowitego wyschnięcia, a następnie zlecić serwisowi technicznemu sprawdzenie, czy żaden z elementów 
elektrycznych nie został uszkodzony.

MIN. 10cm

MIN. 30cm

 
i

Uwaga: Aby zapewnić prawidłową wentylację, należy zachować dystans 
około 10 cm z tyłu urządzenia i 30 cm nad urządzeniem.

7.2. Podłączenie urządzenia do sieci zasilającej w energię elektryczną

Podłączenie ekspresu do kawy do zasilania w energię elektryczną musi zostać wykonane przez wykwalifi kowanych 
elektryków. Zawsze należy przy tym przestrzegać następujących instrukcji dotyczących bezpieczeństwa:

 • Przed podłączeniem urządzenia do źródła zasilającego w energię elektryczną należy upewnić się, że parametry prądu w 
sieci zasilającej w miejscu przewidzianej instalacji urządzenia są zgodne z parametrami wymaganymi przez urządzenie 
wskazanymi na jego tabliczce znamionowej.

 • Ekspres do kawy musi zostać podłączony do uziemionego gniazda zasilającego, spełniającego wymagania przepisów doty-
czących bezpieczeństwa obowiązujących w kraju, w którym instalowane jest urządzenie.
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 • System zasilający urządzenie powinien być zabezpieczony wyłącznikiem bezpieczeństwa odpowiednim dla pobieranej 
przez urządzenie mocy, zgodnie z jego tabliczką znamionową.

 • Wyłącznik prądu musi być zainstalowany w sposób odpowiedni dla parametrów danej strefy instalacji.
 • Należy sprawdzić parametry prądu w sieci zasilającej i upewnić się, że średnica przewodów jest odpowiednia dla mocy 

pobieranej przez urządzenie.
 • Do podłączenia urządzenia nie należy używać przedłużaczy ani adapterów prądu. Nie należy podłączać innych urządzeń 

do tego samego gniazda zasilającego, co ekspres do kawy.
 • Producent urządzenia nie ponosi odpowiedzialności za szkody czy zranienia ludzi i/lub zwierząt, jak również za uszkodze-

nia sprzętu powstałe na skutek nieprawidłowej instalacji ekspresu do kawy.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

W przypadku, gdy kabel zasilający lub wtyczka zostaną uszkodzone, muszą zostać niezwłocznie wymienione przez producenta 
urządzenia, jego centrum serwisowe lub inne osoby posiadające podobne kwalifi kacje, aby uniknąć POWAŻNYCH 
OBRAŻEN LUB ŚMIERCI!

7.3. Rodzaje podłączeń

Urządzenie należy podłączyć do sieci zasilającej w energię elektryczną zgodnie z instrukcjami na jego tabliczce znamionowej.

Urządzenie: Zasilanie Zasilanie Zasilanie

Zasilanie Zasilanie Zasilanie

Zasilanie Zasilanie Zasilanie

Urządzenie: Urządzenie:

Urządzenie: Urządzenie: Urządzenie:

Urządzenie: Urządzenie: Urządzenie:

   
230Vac Ph+N

NEUTRAL

FAZAPrzewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Przewód 
zasilający  

Niebieski

Brązowy

Żółto-zielony

230Vac Ph+N    
 2Ph 230Vac

PHASE

FAZA

Niebieski

Brązowy

Żółto-zielony

230Vac Ph+N

   
 3Ph 230Vac

FAZA

Niebieski

Brązowy

Żółto-zielony

230Vac 3Ph

   
230Vac Ph+N

NEUTRAL

FAZA

Niebieski

Brązowy

Żółto-zielony

 2Ph+N

Czarny

   
2Ph 380Vac+N

NEUTRAL
FAZA

Niebieski
Brązowy

Żółto-zielony

 2Ph+N

FAZACzarny

   
 2Ph 230Vac

NEUTRAL

FAZA

Niebieski

Brązowy

Żółto-zielony

 2Ph+N

Czarny

   
 3Ph 230Vac

FAZA

Niebieski
Brązowy

Żółto-zielony

 2Ph+N

Czarny
FAZA
FAZA

   
125Vac Ph+N

NEUTRAL

FAZA

Niebieski

Brązowy

Żółto-zielony

125Vac Ph+N

   
3Ph 380Vac+N
NEUTRAL
FAZA

Niebieski
Brązowy

Żółto-zielony

 380Vac 3Ph

Szary
Czarny

FAZA
FAZA

Czarny

FAZA

FAZA

7.4. Podłączenie urządzenia do sieci zasilającej w wodę  
 • Podłączenie urządzenia do sieci zasilającej w wodę musi zostać wykonane przez osobę posiadającą odpowiednie kwalifi ka-

cje.
 • Przed podłączeniem urządzenia do sieci zasilającej w wodę, należy spuścić około 20 litrów wody z przewodu doprowa-

dzającego.
 • Podłączyć przewód doprowadzający wodę zamontowany do urządzenia do źródła zasilającego w wodę, które powinno 

być wyposażone w złączkę męską 3/8”, z zaworem odcinającym, dokręcić za pomocą klucza.
 • Należy używać wody pitnej o twardości pomiędzy 2,8°DH a 4,5°DH (Niemiecki stopień twardości). W przypadku, gdy 

stopień twardości wody jest niższy niż podany zakres, istnieje możliwość wystąpienia korozji elementów hydraulicznych. 
Jeżeli stopień twardości wody jest wyższy niż poziom maksymalny podany powyżej, zwiększy się osadzanie kamienia w 
bojlerze. W obu przypadkach wpłynie to negatywnie zarówno na pracę urządzenia jak i na jakość parzonej kawy.

 • Jeżeli zaistnieje konieczność, należy podłączyć urządzenie do  zmiękczacza lub uzdatniacza wody, aby zmniejszyć jej twar-
dość. Dostępne w ofercie fi rmy Stalgast. W takim przypadku należy użyć giętkiego przewodu dostarczanego w komplecie 
z urządzeniem.

 • Podłączyć jeden koniec przewodu falistego do odpływu w urządzeniu, a drugi koniec przewodu podłączyć do kanalizacji w 
miejscu instalacji urządzenia.

Ważne:

 • Należy używać wyłącznie przewodów dostarczanych w komplecie z urządzeniem. Nigdy nie korzystać z wcześniej używa-
nych przewodów.

 • Upewnić się, że przewód odpływowy nie jest skręcony, ani zagięty, a także, że na całej długości znajduje się poniżej pozio-
mu odpływu z urządzenia.
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7.5. Ciśnienie i temperatura wody
 • Temperatura wody w bojlerze i jej ciśnienie są ściśle ze sobą powiązane (patrz Rys. 01).
 • Urządzenie zostało wyposażone we wskaźnik ciśnienia, który pokazuje ciśnienie w bojlerze. Jeżeli urządzenie zostało 

wyposażone w wyświetlacz, będzie on wskazywał również temperaturę wody w bojlerze.

Standardowe ciśnienie i temperatura Rys. 01

Zależność pomiędzy ciśnieniem i temperaturą wody w bojlerze

110

115

120

125

0.7 0.8 0.9 1.0 1.1 1.2
BAR

OC

7.6. Włączenie urządzenia

  

 • Otworzyć zawór na doprowadzeniu wody do urządzenia.
 • Włączyć główny włącznik prądu.
 • Wcisnąć przycisk napojów na panelu sterowania każdego zespołu, od czekać, 

aż z każdego wylotu woda popłynie ciągłym strumieniem. W ten sposób 
wymienniki ciepła urządzenia zostaną odpowiednio napełnione 

 • Odkręcić zawór pary, aby uwolnić uwięzione w bojlerze powietrze. 
 • Zapalona czerwona lampka kontrolna wskazuje, że bojler jest w trakcie 

cyklu podgrzewania. Zgaśnięcie lampki będzie oznaczało, że woda wewnątrz 
urządzenia osiągnęła właściwą temperaturę.

 • Urządzenie jest teraz gotowe do pracy.

8. OBSŁUGA URZĄDZENIA

8.1. Zestaw fi ltra

Kosz filtra

Lokalizacja uszczelki filtra

Uszczelka dociskowa (Kosz filtra)

Filtr & kosz filtra dla podwójnego 
espresso (14g)

Filtr & kosz filtra dla 1 porcji 
espresso (7g) 
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8.2. Mocowanie fi ltra w głowicy zespołu parzenia kawy

     Następnie należy włożyć filtr i obrócić go w kierunku przeciwnym 
do kierunku ruchu wskazówek zegara, aż uchwyt filtra znajdzie 
się w pozycji prostopadłej w stosunku do urządzenia.

   Filtr nie został 
odpowiednio 
zamontowany.

  Prawidłowe ustawienie 
filtra w głowicy zespołu
parzenia kawy.

   Złącze głowicy zespołu 
parzenia zbyt wyrobione.

Filtr posiada dwie małe rynienki odpływo-
we kawy; Ustawić dwie boczne rynienki 
filtra w jednej linii z otworami w głowicy 
zespołu parzenia kawy.

8.3. Parzenie espresso

   Ugnieść kawę za pomocą 
specjalnego ugniatacza 
do kawy.

  

04 0503

0201

Odblokować i zdjąć filtr z głowicy 
zespołu parzenia kawy.

Napełnić kosz filtra zmieloną 
kawą (ilość zmielonej kawy 
będzie się różniła w zależności 
od rozmiaru kosza filtra). Dla 
uzyskania najlepszych rezulta-
tów należy zawsze używać 
świeżo zmielonej kawy.

Umieścić napełniony kosz filtra w 
głowicy zespołu parzenia kawy i 
zablokować go w odpowiedniej 
pozycji.

Umieścić jedną lub 
dwie filiżanki pod 
otworami wylotowymi 
kawy.

Ważne: Aby zapewnić odpo-
wiednią temperaturę filtra 
musi być on zawsze umiesz-
czony w głowicy zespołu 
parzenia kawy. Bardzo ważne 
jest utrzymanie filtra w opty-
malnej temperaturze, gdyż 
dzięki temu można przygoto-
wać najlepsze espresso.
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06

Wybrać żądaną opcję za pomocą 
przycisków napojów.

OSTRZEŻENIE!
Nigdy nie należy odblokowywać filtra, kiedy 
urządzenie jest w trakcie pracy, ponieważ 
gorąca woda pod ciśnieniem może spowo-
dować poważne poparzenia i inne obraże-
nia. Po napełnieniu filiżanek kawą należy 
odczekać około 3 sekundy przed zdjęciem 
filtra.

8.4. Podgrzewanie i spienianie mleka

01

04

05

   

  

  

  

Spienianie

Podgrzewanie
02

03

Umieścić dyszę pary wodnej nad tacką 
ociekową i na kilka sekund otworzyć 
zawór pary, aby usunąć kropelki wody. 
Zamknąć zawór, kiedy z dyszy będzie 
wydobywać się wyłącznie para.

Zanurzyć dyszę pary wodnej w dzbanku z mlekiem 
przeznaczonym do podgrzania, upewniając się, że 
końcówka dyszy jest zanurzona.

Otworzyć ponownie zawór pary, żeby zacząć podgrzewać lub 
spieniać mleko. Kiedy mleko osiągnie żądaną 

temperaturę zamknąć zawór i 
zdjąć dzbanek z urządzenia.OSTRZEŻENIE!

  

  

Nigdy nie należy wyjmować dyszy pary wodnej z 
płynu, kiedy zawór jest otwarty, dyszę można wyjąć 
z płynu tylko po zamknięciu dopływu pary. W 
przeciwnym wypadku wydostająca się z dyszy para 
pod ciśnieniem może spowodować poważne 
oparzenia lub inne obrażenia.

Po zdjęciu pojemnika skierować dyszę pary wodnej 
nad tackę ociekową i na kilka sekund otworzyć 
zawór pary, aby usunąć pozostałości mleka z wnętrza 
dyszy. Zamknąć zawór i wyczyścić dyszę z zewnątrz 
za pomocą wilgotnej szmatki, aby zapobiec jej 
zablokowaniu.
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8.5. Pobieranie gorącej wody

 Umieścić dzbanek (lub inny pojemnik) pod otworem wylotowym gorącej wody.

  Wcisnąć przycisk gorącej wody   przez krócej niż 1 sekundę, aby skorzystać z  
automatycznego dozowania. Aby skorzystać z ciągłego nalewania, wcisnąć przycisk gorącej 
wody i przytrzymać przez dłużej niż 1 sekundę.

  Odczekać, aż urządzenie skończy nalewanie wody automatycznie lub wcisnąć przycisk 
ponownie, aby zatrzymać nalewanie gorącej wody.

OSTRZEŻENIE!

Nigdy nie należy podstawiać rąk lub palców bezpośrednio pod otwór wylotowy wody podczas, gdy urządzenie jest w 
trakcie pracy, aby uniknąć poważnych poparzeń.

9. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

9.1. Czyszczenie ekspresu do kawy

Ważne:

 • Aby zapewnić najlepszą wydajność urządzenia, jego prawidłowe funkcjonowanie oraz najlepszą jakość parzonej kawy, 
należy zawsze przestrzegać instrukcji dotyczących czyszczenia i konserwacji urządzenia zawartych w niniejszej instrukcji 
obsługi.

 • Podczas czyszczenia urządzenia z zewnątrz należy wyłączyć urządzenie.
 • Wszystkie powierzchnie zewnętrzne urządzenia należy czyścić za pomocą mokrej szmatki, która nie zostawia włókien, 

nitek oraz nie posiada ostrych elementów, które mogłyby zarysować urządzenie.
 • Do czyszczenia ekspresu do kawy nie należy używać żrących detergentów, rozpuszczalników oraz odtłuszczaczy, ponie-

waż mogą one uszkodzić urządzenie.

Aby zachować wysoką jakość parzonej kawy oraz prawidłowe funkcjonowanie systemu wodnego urządzenia raz dziennie lub 
po 8 godzinach od ostatniego nalewania kawy, należy przeprowadzić następujące czynności czyszczące:
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 • Zespół parzenia kawy: Umieścić pusty fi ltr (bez kawy) w zespole parzenia kawy otworzyć zawór gorącej wody i przez 
jedną minutę przelewać fi ltr.

 • Dysza pary: Umieścić dyszę pary na zewnątrz tacki ociekowej i otworzyć zawór pary na około jedną minutę.
 • Ręcznie sterowany wylot gorącej wody: Umieścić pojemnik pod wylotem wody i otworzyć zawór na 20 sekund.
 • Automatycznie sterowany wylot gorącej wody: Umieścić pojemnik pod wylotem wody, wcisnąć przycisk gorącej wody i 

przytrzymać przez  3 sekundy, aby aktywować funkcję, a następnie nalewać wodę przez 20 sekund.

9.2. Codzienna konserwacja
 • Przelać wodą bez detergentu zespół parzenia kawy i fi ltr. (używać jedynie ślepej membrany do czyszczenia i gorącej 

wody).
 • Wyczyścić zewnętrzne powierzchnie urządzenia, zwracając szczególną uwagę na elementy ze stali nierdzewnej.
 • Wyczyścić dyszę pary i wylot wody. Upewnić się, że końcówki dysz nie zostały zablokowane lub częściowo zablokowane 

na przykład resztkami mleka. Jeżeli zaistnieje konieczność przeczyszczenia końcówek, należy przeprowadzić czyszczenie 
ostrożnie, aby nie zdeformować, ani nie uszkodzić żadnego z elementów.

 • Wyczyścić tackę ociekową oraz znajdującą się w niej kratkę ze stali nierdzewnej pod bieżącą wodą za pomocą szczoteczki. 
Można powoli wlać 1 l gorącej wody do przewodu odpływowego, aby rozpuścić i usunąć pozostałości kawy, które mogły 
zgromadzić się w odpływie i przewodach odprowadzających ścieki z urządzenia.

 • Wyczyścić uszczelkę zespołu parzenia i sitko.

9.3. Cotygodniowa konserwacja

Wyczyścić zespół parzenia kawy oraz fi ltr za pomocą specjalnego proszku czyszczącego (strona 26)

9.4. Czyszczenie zespołu parzenia kawy i fi ltra
 • Odblokować i zdjąć fi ltr z głowicy zespołu parzenia kawy.
 • W koszu fi ltra umieścić ślepą membranę.
 • Napełnić kosz fi ltra specjalnym proszkiem przeznaczonym do czyszczenia zespołów parzenia w ekspresach do kawy.
 • Umieścić i zablokować fi ltr w głowicy zespołu parzenia.
 • Aktywować cykl automatycznego czyszczenia: Wyłączyć urządzenie, następnie wcisnąć i przytrzymać wciśnięty przycisk 

„ ” na panelu sterowania zespołu, który wymaga czyszczenia. Nie zwalniając przycisku włączyć urządzenie. Wtedy 
aktywuje się cykl automatycznego czyszczenia. Po aktywacji cyklu  można zwolnić trzymany przycisk.

OSTRZEŻENIE!

Nigdy nie należy próbować zdejmować fi ltra podczas cyklu automatycznego czyszczenia, ponieważ uwolniona gorąca woda 
pod ciśnieniem może spowodować poważne oparzenia lub inne uszkodzenia ciała. Po zakończeniu cyklu automatycznego 
czyszczenia należy odczekać około 3 sekund przed zdjęciem fi ltra.

Ważne: Po zakończeniu cyklu czyszczenia, należy zdjąć fi ltr z głowicy i ponownie przepuścić wodę przez zespół 
parzenia, aby usunąć wszelkie pozostałości detergentu. Dla uzyskania jak najlepszych rezultatów czyszczenia należy jeszcze 
raz powtórzyć cały proces czyszczenia, tym razem bez detergentu, aby usunąć wszelkie pozostałości proszku do czyszczenia. 
Przechowywać ślepą membranę w dogodnym miejscu w pobliżu urządzenia.

i
Uwaga:

 • Każdego dnia przepłukać zespół parzenia kawy i fi ltr bez użycia detergentu (używając jedynie ślepej membrany i gorącej 
wody).

 • Czyścić zespół parzenia kawy i fi ltr za pomocą detergentu raz na tydzień.
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Ślepa membrana 
do czyszczenia

Specjalny detergent do czyszczenia 
ekspresów do kawy

i
Uwaga: Należy używać wyłącznie profesjonalnych proszków do czyszczenia ekspresów do kawy. Dostępne w ofercie 

fi rmy Stalgast.

9.5. Czyszczenie uszczelki

Kiedy zakłada się fi ltr wypełniony zmieloną kawą na zespół parzenia, resztki kawy gromadzą się przy połączeniu kosza 
fi ltra i głowicy zespołu parzenia. Te resztki, jeżeli zbierze się ich większa ilość, mogą uniemożliwić prawidłowe włożenie i 
zablokowanie fi ltra w głowicy zespołu parzenia. Dodatkowo, te resztki mogą nawet blokować prawidłowy przepływ wody 
przez zespół parzenia.

Aby zapobiec temu problemowi należy cyklicznie przeprowadzać następujące czynności:

 • Umieścić ślepą membranę, bez detergentu, w koszu fi ltra.
 • Umieścić fi ltr w głowicy zespołu parzenia, nie blokując go (fi ltr musi być luźno).

 • Włączyć cykl ciągły espresso , wciskając przycisk na panelu sterowania).
 • Wykonywać ruchy jak przy wkładaniu – wyjmowaniu fi ltra z głowicy zespołu parzenia, nie blokując go. Teraz woda może 

spływać wokół fi ltra, swobodnie przepływając przez miejsce połączenia kosza fi ltra i głowicy zespołu parzenia i usuwając 
zanieczyszczenia oraz pozostałości kawy. 

OSTRZEŻENIE!

Należy zachować szczególną ostrożność podczas przeprowadzania operacji czyszczenia, ponieważ bardzo gorąca 
woda używana do czyszczenia uszczelki będzie przelewała się po bokach fi ltra i może spowodować poważne poparzenia.

OSTRZEŻENIE!

Nie należy w pełni blokować fi ltra. W przeciwnym wypadku gorąca woda pod wysokim ciśnieniem może wytrysnąć 
na zewnątrz i spowodować poważne poparzenia lub inne uszkodzenia ciała.
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Czyszczenie sitka

 • Zdjąć fi ltr z głowicy zespołu parzenia kawy.
 • Wyczyścić sitko i uszczelkę za pomocą miękkiej szczoteczki lub pędzelka, aby usunąć wszelkie pozostałości kawy.

Sitko

Zgromadzone resztki 
zmielonej kawy 
wymagające 
oczyszczenia

Dodatkowe informacje dotyczące obsługi urządzenia

  Filtr należy zdejmować i zakładać 
delikatnie.  Nigdy nie należy używać 
nadmiernej siły próbując zablokować
 filtr.

Ważne:
Należy unikać ustawiania mokrych 
filiżanek bezpośrednio na urządzeniu. 
Skapująca z nich woda może dostać 
się do wnętrza i spowodować 
poważne uszkodzenia urządzenia.

10. PRZECHOWYWANIE URZĄDZENIA I POZBYWANIE SIĘ GO PO ZAKOŃCZENIU UŻYTKOWANIA

10.1. Przechowywanie urządzenia
 • Wykonać wszystkie procedury dotyczące czyszczenia urządzenia zawarte w niniejszej instrukcji obsługi.
 • Odłączyć i zwinąć przewód zasilający urządzenie w energię elektryczną (ta czynność powinna zostać wykonana przez 

osobę posiadającą odpowiednie kwalifi kacje).
 • Odłączyć przewód zasilający urządzenie w wodę i opróżnić bojler (ta czynność powinna zostać wykonana przez osobę 

posiadającą odpowiednie kwalifi kacje).
 • Wyczyścić tackę ociekową i zewnętrzne elementy urządzenia.
 • Przykryć / zapakować urządzenie i przechowywać je w suchym miejscu, gdzie nie będzie narażone na oddziaływanie nie-

korzystnych warunków pogodowych.
 • Jeżeli urządzenie jest przechowywane przez dłuższy okres czasu, przed ponownym użyciem urządzenia należy przepro-

wadzić wszystkie procedury czyszczenia.

10.2. Pozbycie się urządzenia po zakończeniu jego
 • Wykonać wszystkie procedury dotyczące czyszczenia urządzenia zawarte w niniejszej instrukcji obsługi.
 • Odłączyć i zwinąć przewód zasilający urządzenie w energię elektryczną. (ta czynność powinna zostać wykonana przez 

osobę posiadającą odpowiednie kwalifi kacje).
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 • Odłączyć przewód zasilający urządzenie w wodę i opróżnić bojler. (ta czynność powinna zostać wykonana przez osobę 
posiadającą odpowiednie kwalifi kacje).

 • Wyczyścić tackę ociekową i zewnętrzne elementy urządzenia.
 • Zapakować urządzenie i wysłać je do certyfi kowanego punktu zbiórki i recyklingu urządzeń elektrycznych i elektronicz-

nych.

11. PROGRAMOWANIE URZĄDZENIA

11.1. Funkcje przycisków

Poniżej przedstawiono niektóre z dodatkowych funkcji jakie oferuje urządzenie:

 • Przycisk ustawiania czterech różnych ilości napojów espresso dla każdego zespołu parzenia kawy.
 • Sterowanie czasem nalewania gorącej wody. (jeśli dostępne)
 • Automatyczne napełnianie i kontrola poziomu wody w bojlerze.
 • Automatyczny wyłącznik elementu grzewczego jeśli poziom wody w bojlerze jest zbyt niski.
 • Nadzór nad systemem poprzez komunikaty alarmowe.
 • Interfejs RS-232 z czytnikiem dla szeregowego połączenia panelu sterowania z komputerem.
 • Automatyczne czyszczenie zespołów parzenia kawy.

Panel sterowania urządzenia został fabrycznie zaprogramowany na 4 domyślne standardowe porcje (istnieje możliwość 
przeprogramowania zapisu domyślnego zależnie od potrzeb klienta) oraz cykl ciągły. Cztery pierwsze przyciski (1 małe 
espresso/1 Short espresso – 1 duże espresso/1 Long espresso – 2 małe espresso/2 Short espressos – 2 duże espresso/2 
Long espressos) odpowiadają za zaparzenie zaprogramowanej ilości, a następnie automatycznie się wyłączają; piąty przycisk 
odpowiada za ciągłe parzenie kawy, aż do momentu zatrzymania cyklu przez operatora urządzenia poprzez ponowne 
wciśnięcie przycisku

1 Małe Espresso 1 Duże Espresso 2 Duże Espresso Programowanie

Cykl ciągły

Gorąca woda / Para wodna - 
automatycznie (jeśli aktywne)

2 Małe Espresso/
Automatyczne
czyszczenie

Przycisk cyklu ciągłego jest odpowiedzialny za 3 różne funkcje (zależnie od długości czasu przytrzymania wciśniętego 
przycisku):

 • Przytrzymanie przez czas krótszy niż 1 sekunda: Aktywuje automatyczne dozowanie gorącej wody lub pary (dotyczy tylko 
modeli bez zaworów obsługiwanych ręcznie).

 • Przytrzymanie przez czas od 1 do 8 sekund: Aktywuje ciągłe nalewanie (w celu przerwania należy ponownie wcisnąć 
przycisk).

 • Przytrzymanie przez czas powyżej 8 sekund: Wejście do menu programowania ilości kawy (patrz niżej).
11.2. Dodatkowe funkcje przycisków

Aby aktywować te funkcje należy wyłączyć urządzenie za pomocą przycisku wyłącznika, następnie wcisnąć i przytrzymać 
żądany przycisk wyboru napojów po lewej stronie i ponownie włączyć urządzenie.

 

 

 

 

Przycisk 1 małe espresso aktywuje elektroniczną funkcję wstępnego namaczania kawy.

Przycisk 1 duże espresso dezaktywuje elektroniczną funkcję wstępnego namaczania kawy.

Przycisk 2 małe espresso aktywuje funkcję automatycznego czyszczenia.

Przycisk 2 duże espresso włącza/wyłącza świecenie lampek przycisków (dostępne wyłącznie w urządzeniach MINI)

Uwaga:

W urządzeniach wyposażonych w wyświetlacz, elektroniczna funkcja wstępnego namaczania kawy może być aktywowana lub 
dezaktywowana z menu programowania serwisowego.

11.3. Programowanie ilości kawy

W tym paragrafi e zostanie przedstawione jak zaprogramować ilość kawy, która będzie automatycznie parzona po każdym 
dokonaniu wyboru przycisku napoju na panelu sterowania.
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Ważne:

Dla programowania każdej nowej ilości kawy należy użyć fi ltra wypełnionego świeżą kawą.

 • Wcisnąć i przytrzymać przez ponad 8 sekundy przycisk ciągłego parzenia kawy  . Lampka kontrolna przycisku cią-
głego parzenia kawy zacznie migać. Wszystkie lampki kontrolne przycisków napojów będą włączone.

 • Wcisnąć funkcję dozowania, którą chcecie Państwo zaprogramować: 1 małe espresso, 1 duże espresso, 2 małe espresso 
lub 2 duże espresso. Lampka kontrolna wciśniętego przycisku oraz przycisku ciągłego parzenia kawy (Continuous Dispen-
sing) pozostaną włączone.

 • Zespół parzenia rozpocznie nalewanie kawy. Po napełnieniu fi liżanki żądaną ilością, wcisnąć wybrany przycisk ponownie, 
aby zatrzymać napełnianie fi liżanki. Otrzymana ilość zostanie zapisana w pamięci urządzenia. W urządzeniach wyposażo-
nych w wyświetlacz lampki kontrolne na przeprogramowanych przyciskach dozowania zostaną zgaszone. 

 • Powtórzyć ten proces dla wszystkich opcji dozowania, które chcecie Państwo przeprogramować.

Jeżeli potrzebujecie Państwo przeprogramować tylko jedną z funkcji dozowania, należy postępować według wskazówek 
opisanych powyżej i zaprogramować tylko jedną, wybraną opcję. Wszystkie pozostałe opcje dozowania pozostaną 
niezmienione (ustawienia domyślne).

i
Uwaga: Przeprogramowanie jakichkolwiek opcji na przyciskach napojów po lewej stronie (patrząc na urządzenie z 

przodu) automatycznie zaprogramuje ilości kawy na wszystkich innych przyciskach napojów.

To dotyczy wyłącznie przycisków napojów po lewej stronie. Przeprogramowanie innych przycisków napojów zmodyfi kuje 
wyłącznie wybrane opcje.

12. PROGRAMOWANIE URZĄDZENIA Z WYKORZYSTANIEM WYŚWIETLACZA

12.1. Status urządzenia

Urządzenia wyposażone w wyświetlacz posiadają następujące dodatkowe funkcje:

 • Automatyczny dzienny włącznik licznika czasu on/off (tryb oczekiwania).
 • Ustawienia zegara (bieżący czas i data).
 • Wyświetlacz reklamowy.
 • Ilość zaparzonych kaw / sporządzonych napojów.
 • Elektroniczny wyświetlacz i regulator temperatury w bojlerze.
 • Regulator temperatury w bojlerze wykorzystujący technologię PID.
 • System pomocy dla programowania i ustawień.
 • Wizualny komunikat alarmowy regeneracji zmiękczacza wody.
 • Wybór języka wyświetlacza.

ON

OK_

+

Czuwanie (OFF) Menu programowania

Ciągłe parzenie

Herbata (jeśli jest aktywna)
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XXXºC       hh:mm

SELECT DOSES

OFF      hh:mm

rys. 4

rys. 5

Ekspres do kawy może znajdować się w jednym z 3 trybów:

• On: 

Urządzenie jest aktywne i gotowe do przygotowania kawy. To jest typowy tryb urządzenia po 
włączeniu przycisku zasilania (patrz rys. 04).

• Stand-by (tryb oczekiwania):

Przycisk zasilania urządzenia jest włączony, ale wyświetlacz pokazuje „OFF” (patrz rys. 05). To 
oznacza, że urządzenie znajduje się w trybie oszczędzania energii. Taki tryb jest możliwy jedynie, gdy 
urządzenie jest włączone. Aby przejść do tego trybu należy wcisnąć i przytrzymać przycisk ciągłego 
parzenia kawy i nie zwalniając go jednocześnie wcisnąć przycisk 2 małe espresso. Aby opuścić ten tryb 
i powrócić do trybu aktywności należy ponownie wcisnąć przycisk 2 małe espresso.

• Off:

Przycisk zasilania urządzenia jest wyłączony.

12.2. Dostęp do drugiego poziomu menu

Doses setting
Select within 30s

Set clock

rys. 6

rys. 7

 • Kiedy urządzenie jest włączone, wcisnąć przycisk cyklu ciągłego z przycisków napojów po 
lewej stronie i przytrzymać go (przez ponad 8 sekund), aż wyświetli się menu programowania ilości. 
Wszystkie lampki kontrolne przycisków napojów będą zapalone, a lampka kontrolna przycisku cyklu 
ciągłego będzie migać. Na wyświetlaczu będzie pokazany komunikat jak na rys. 06.

 • Wcisnąć i przytrzymać przycisk cyklu ciągłego , aż na wyświetlaczu pokaże się opcja „Ustaw 
zegar” (patrz rys. 07).

To umożliwi dostęp do drugiego poziomu menu.

12.3. Ustawianie zegara: godziny, minuty i dzień

Clock adjust 

 hh:mm   Day

rys. 8

• Aby ustawić zegar należy wcisnąć przycisk 2 małe espressov  , podczas gdy wyświetlany jest 
komunikat „Set clock”  („Ustaw zegar”).

• Wartości godzin zaczną migać. Zwiększenia / zmniejszenia wartości można dokonać za pomocą 

przycisków 1 małe espresso   i 1 duże espresso   (patrz Rys. 08).

Po ustawieniu żądanej wartości należy zaakceptować ją wciskając przycisk 2 małe espresso  .

• Teraz zaczną migać wartości minut. Zwiększenia / zmniejszenia wartości można dokonać za pomocą 

przycisków 1 małe espresso   i 1 duże espresso  .

Po ustawieniu żądanej wartości należy zaakceptować ją wciskając przycisk 2 małe espresso  .

• Ustawić dzień tygodnia w ten sam sposób (  ,   i   ).

Po ustawieniu wartości i wciśnięciu  przycisku 2 małe espresso   następuje dostęp do menu

automatycznego włączania / wyłączania - Auto On/Off.
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12.4. Automatyczne włączanie / wyłączanie urządzenia - Auto On/Off

Auto On/Off

    On:  hh.mm

rys. 9

• Po zaakceptowaniu zmian dokonanych w menu „Ustawianie zegara”, wciśnięciu przycisku 2 małe 

espresso   następuje dostęp do menu programowania automatycznego włączenia / wyłączenia 
ekspresu do kawy - Auto On/Off (patrz Rys. 09).

• Aby zmienić czas włączenia / wyłączenia ekspresu należy zwiększyć / zmniejszyć wartości (godziny) 

za pomocą przycisków 1 małe espresso   i 1 duże espresso 
 
 , kiedy te wartości migają. 

Po ustawieniu żądanej wartości należy zaakceptować ją wciskając przycisk 2 małe espresso  . 

Następnie należy ustawić wartości minut w ten sam sposób (  ,   i  ).

i Uwaga:

Wartości domyślne tej funkcji są ustawione jako: On: -- : -- (co oznacza, że funkcja nie jest aktywna).

Zmiana wartości na jakąkolwiek inną niż -- : --  powoduje aktywację tej funkcji. Aby pozostawić tę funkcję nieaktywną należy 

wcisnąć przycisk 2 małe espresso  , kiedy ustawiona jest wartość -- : --.

Closed On

Day

Auto On/Off

    Off:  hh.mm

rys. 10

rys. 11

 • Podczas, gdy miga czas Auto Off, należy zwiększyć / zmniejszyć wartości (godziny)  za pomocą przyci-

sków 1 małe espresso  i 1 duże espresso
 
. Po ustawieniu żądanej wartości należy zaakceptować 

ją wciskając przycisk 2 małe espresso  . Wtedy zaczną migać wartości minut. Należy ustawić te war-

tości w ten sam sposób jak opisano powyżej (  ,   i  ). Po zaakceptowaniu ustawionego czasu 
nastąpi przejście do kolejnego menu.

 • Jeżeli funkcja ustawiania czasu automatycznego włączania / wyłączania urządzenia (Auto On/Off) jest 
aktywna, będzie istniała również możliwość ustawienia dnia, w którym urządzenie nie zostanie włączone 
automatycznie. Ta opcja nie pokaże się na wyświetlaczu, jeżeli funkcja ustawiania czasu automatycznego 
włączania / wyłączania urządzenia nie będzie aktywna.

 • Aby ustawić dzień, w którym urządzenie nie zostanie automatycznie włączone  (patrz Rys. 11), należy 

zwiększyć / zmniejszyć wartość za pomocą przycisków 1 małe espresso  i 1 duże espresso
 
. Po 

ustawieniu żądanej wartości należy zaakceptować ją wciskając przycisk 2 małe espresso  .

i
Uwaga:

Wartości domyślne tej funkcji są ustawione jako: On: --------- (co oznacza, że funkcja nie jest aktywna).

Zmiana wartości na jakąkolwiek inną niż ---------  powoduje aktywację tej funkcji. Aby pozostawić tę funkcję nieaktywną 

należy wcisnąć przycisk 2 małe espresso  , kiedy wybrana jest wartość ---------.

12.5. Liczniki

Counters

rys. 12

Aby wejść do menu liczników należy wrócić do początku drugiego poziomu menu (patrz Rys. 07).

 • Krótko wcisnąć przycisk cyklu ciągłego parzenia kawy, aby na wyświetlaczu pokazała się opcja „Liczni-
ki” („Counters”) (patrz rys. 12).

 • Urządzenie posiada 4 następujące liczniki:
 • Licznik litrów: Ilość wody zużytej przez urządzenie (wskaźnik używany dla cykli konserwacji odka-

mieniacza).
 • Service: Ilość zaparzonych kaw (wskaźnik używany dla określenia czasu serwisowania).
 • Ilość zaparzonych kaw / sporządzonych napojów.
 • Ilość kaw zaparzonych z wykorzystaniem każdego przycisku.
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13. KOMUNIKATY I ALARMY

Flow meter
Gr. X

Awaria miernika przepływu X /

Wykryto awarię przepływu w liczniku X

Time-out alarm
Boiler filling up

Sprawdzić czy urządzenie pobiera wodę

Probe unconnect 

Awaria czujnika temperatury

Service
999999999

Serwis urządzenia.

Aby usunąć ten komunikat alarmowy i zresetować licznik:

Wyłączyć urządzenie. Jednocześnie wcisnąć i przytrzymać przyciski 1 małe espresso  i 

1 duże espresso
 
.

Włączyć urządzenie.

Change filter
999999999

Regeneracja fi ltra.

Aby usunąć ten komunikat alarmowy i zresetować licznik:

Wyłączyć urządzenie. Jednocześnie wcisnąć i przytrzymać przyciski 2 małe espresso  i 2 

duże espresso 
 
.

Włączyć urządzenie.

 • Jeżeli czas napełniania bojlera przekroczy zaprogramowaną wartość (2 minuty), wszystkie lampki kontrolne przycisków 
napojów zaczną migać i urządzenie przestanie pracować. Aby ponownie aktywować urządzenie należy wyłączyć ekspres i 
ponownie go włączyć za pomocą przycisku włącznika zasilania.

 • Jeżeli elektroniczny panel sterowania nie otrzymuje impulsu z miernika przepływu (kawa zbyt drobno zmielona lub awaria 
miernika przepływu) w ciągu 5 sekund od naciśnięcia jednego z przycisków napojów, lampka kontrolna wybranej ilości 
zacznie migać. Aby wyłączyć ją należy ponownie wcisnąć przycisk wybranej ilości.

 • Jako dodatkowe zabezpieczenie, wszystkie ustawienia ilości mają czas maksymalny parzenia 5 minut.

14. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Podane niżej czynności mogą zostać przeprowadzone przez osobę obsługującą urządzenie. Przed rozpoczęciem czynności 
związanych z rozwiązaniem podanych poniżej problemów należy wyłączyć urządzenie i odłączyć je od źródła zasilającego 
w energię elektryczną. W przypadku wszelkich innych awarii urządzenia niewyszczególnionych poniżej należy odłączyć 
urządzenie od źródła zasilającego w energię elektryczną i niezwłocznie skontaktować się z wykwalifi kowanymi pracownikami 
serwisu autoryzowanego przez producenta urządzenia.

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie
Urządzenie nie włącza się Wtyczka nie jest prawidłowo podłączona do 

gniazda zasilającego.
Sprawdzić czy wtyczka jest prawidłowo 
podłączona do gniazda zasilającego i czy 
gniazdo jest zasilane.

Zadziałał elektryczny wyłącznik bezpieczeństwa 
i/lub wyłącznik różnicowo-prądowy.

Sprawdzić oba wyłączniki.

Przewód zasilający w energię elektryczną i/lub 
wtyczka są uszkodzone.

Zlecić wymianę pracownikowi serwisu 
naprawczego.

Brak wypływu pary wodnej z 
dyszy pary 

Dysza pary została zablokowana przez mleko. Oczyścić dysze pary, a jeśli zaistnieje taka 
konieczność, zdjąć końcówkę dyszy i 
przepchać ją za pomocą szpilki lub igły.

Pod urządzeniem zebrała się 
woda

Przewód odpływowy jest zablokowany. Przeczyścić przewód odpływowy.
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Awarie spowodowane przez osądzający się kamień
Niewłaściwa temperatura parzonej kawy: Rurki wylotowe wymienników ciepła zostały zapchane przez 

osadzający się kamień.

Z głowicy zespołu parzenia kawy nie wypływa woda: Osadzony kamień zablokował przepływ wody

90% awarii ekspresu do kawy jest spowodowane kamieniem osadzającym się wewnątrz urządzenia, jeżeli nie zastosowano żadnych 
środków uzdatniania wody. Aby uniknąć tego typu awarii należy zastosować i regularnie konserwować urządzenie zmiękczające wodę.

15. USUWANIE ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ
Informacja dla użytkowników o prawidłowych zasadach postępowania ze zużytym sprzętem elektrycznym  i elektronicznym

 • Zostaw stary sprzęt w sklepie, w którym kupujesz nowe urządzenie. Każdy sklep ma obowiązek nieodpłatnego przyjęcia 
starego sprzętu jeśli kupimy w nim nowy sprzęt tego samego typu i w tej samej ilości. Warunkiem jest dostarczenie sprzę-
tu do sklepu na swój koszt.

 • Odnieś zużyty sprzęt do punktu zbierania. Informację o najbliżej lokalizacji znajdziecie Państwo na gminnej stronie interne-
towej lub tablicy ogłoszeń urzędu gminy., a także na www.electro-system.pl.

 • Zostaw sprzęt w punkcie serwisowym. Jeżeli naprawa sprzętu jest nieopłacalna lub niemożliwa ze względów technicz-
nych, serwis jest zobowiązany do nieodpłatnego przyjęcia tego urządzenia.

 • Oddaj zużyty sprzętu nie ruszając się z domu. Jeśli nie mają Państwo czasu lub możliwości przewiezienia swojego sprzętu 
do punktu zbiórki, można skorzystać z usług specjalistycznych fi rm. 

Pamiętaj! Nie wyrzucaj zużytego sprzętu łącznie z innymi odpadami

           Grożą Ci za to wysokie kary pieniężne.

Symbol przekreślonego kosza na śmieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, że produktu 
nie wolno wyrzucać do zwykłych pojemników na odpady. Obowiązkiem użytkownika jest przekazanie 
zużytego sprzętu do wyznaczonego punktu zbiórki w celu właściwego jego przetworzenia.

16. GWARANCJA
Sprzedawca odpowiada z tytułu rękojmi bądź gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzeń wynikających z powstania osadów wapnia w urządzeniu, nie podlegają one naprawie 
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje także: uszkodzeń powstałych w wyniku działania sił zewnętrznych takich jak 
wyładowania atmosferyczne, zmiana napięcia zasilania, nieprawidłowego ustawienia wartości napięcia elektrycznego, zasilanie 
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzeń sprzętu i wywołanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegają takie elementy jak: żarówki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone 
kamieniem kotłowym, śruby oraz elementy ulegające naturalnemu zużyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego 
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie. 


